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MINISTERI D’AGRICULTURA, 
PESCA I ALIMENTACIÓ

 10740 ORDRE APA/1901/2006, de 14 de juny, per la 
qual es modifica l’Ordre APA/1202/2006, de 24 
d’abril, per la qual s’estableixen mesures espe-
cífiques de protecció en relació amb la llengua 
blava. («BOE» 143, de 16-6-2006.)

La llengua blava o febre catarral ovina és una malaltia 
inclosa en el Codi zoosanitari internacional de l’Organització 
Mundial de la Sanitat Animal (OIE) i en la llista de malalties de 
declaració obligatòria de la Unió Europea. Les mesures espe-
cífiques de lluita contra la malaltia les regula el Reial decret 
1228/2001, de 8 de novembre, pel qual s’estableixen mesures 
específiques de lluita i eradicació de la febre catarral ovina o 
llengua blava.

L’octubre de 2004 el programa de vigilància de la 
llengua blava que preveu l’article 11.1.b) del Reial decret 
1228/2001, de 8 de novembre, va posar de manifest la 
circulació del virus de la llengua blava en la part sud-ori-
ental de la Península Ibèrica. Després d’un silenci epizoo-
tiològic des de finals de 2004, la malaltia va tornar a emer-
gir a la Península el juliol de 2005, i la circulació viral va 
cessar novament el desembre de 2005, ja que es va aturar 
l’activitat dels vectors transmissors de la malaltia.

Les mesures de protecció en l’àmbit comunitari han 
estat adoptades mitjançant la Decisió 2005/393/CE de la 
Comissió, de 23 de maig de 2005, relativa a les zones de 
protecció i vigilància en relació amb la febre catarral ovina i 
les condicions que s’apliquen als trasllats d’animals des 
d’aquestes zones o a través d’aquestes, l’última modificació 
de les quals la constitueix la Decisió 2006/273/CE, de la 
Comissió, de 6 d’abril de 2006, pel que fa a les zones restrin-
gides en relació amb la febre catarral ovina a Espanya, que 
exclou les Illes Balears de la llista de zones restringides.

D’acord amb la Llei 8/2003, de 24 d’abril, de sanitat 
animal, i sense perjudici de les mesures adoptades per la 
Comissió Europea, s’han adoptat mesures nacionals 
específiques a través de diverses ordres, l’última de les 
quals és l’Ordre APA/1202/2006, de 24 d’abril, per la qual 
s’estableixen mesures específiques de protecció en rela-
ció amb la llengua blava.

En funció de les dades existents, cal variar la zona res-
tringida afegint 6 noves comarques veterinàries a la Comu-
nitat de Madrid i una a la de Castella-la Manxa, sense que 
per això es pugui esperar la modificació de la normativa 
comunitària davant la necessitat de vacunar els animals 
sensibles de l’esmentada zona com més aviat millor per 
prevenir una possible extensió de la malaltia, alhora que es 
realitzen aclariments puntuals pel que fa al moviment dels 
animals per a vida, dels toros de lídia destinats a espectacles 
taurins i dels animals de l’espècie equina, per deixar clar que 
es refereix sempre al moviment des de zona restringida a 
zona lliure.

En virtut d’això, i a l’empara del que estableixen l’article 
8 de la Llei de sanitat animal i la disposició final segona del 
Reial decret 1228/2001, de 8 de novembre, pel qual s’esta-
bleixen mesures específiques de lluita i eradicació de la 
febre catarral ovina o llengua blava, disposo:

Article únic. Modificació de l’Ordre APA/1202/2006, de 
24 d’abril, per la qual s’estableixen mesures específi-
ques de protecció en relació amb la llengua blava.

L’Ordre APA/1202/2006, de 24 d’abril, per la qual s’es-
tableixen mesures específiques de protecció en relació 
amb la llengua blava, queda modificada de la manera 
següent:

U. L’article 2.2.a) se substitueix pel següent:
«a) Zona restringida: la Comunitat Autònoma d’Ex-

tremadura, les ciutats de Ceuta i Melilla i les següents 
províncies o comarques veterinàries:

Les províncies de Cadis, Màlaga, Sevilla, Huelva, 
Còrdova, Toledo i Ciudad Real.

Província de Jaén: les comarques veterinàries d’Alcalá 
la Real, Huelma, Úbeda, Linares, Andújar, Jaén i Santies-
teban del Puerto.

Província d’Àvila: les comarques veterinàries d’Arenas 
de San Pedro, Candeleda, Cebreros, Las Navas del Mar-
qués, Navaluenga i Sotillo de la Adrada.

Província de Salamanca: les comarques veterinàries 
de Béjar, Ciudad Rodrigo i Sequeros.

Comunitat de Madrid: les comarques veterinàries 
d’Aranjuez, El Escorial, Griñón, Navalcarnero, San Martín 
de Valdeiglesias, Arganda del Rey, Villarejo de Salvanés, 
Alcalá de Henares, Torrelaguna, Colmenar Viejo i el muni-
cipi de Madrid.

Província d’Albacete: la comarca veterinària d’Alcaraz.»

Dos. L’article 4.2 se substitueix pel següent:
«2. En els moviments que preveu l’apartat anterior, 

s’ha de fer constar en el certificat oficial de moviment que 
preveu l’article 50 de la Llei de sanitat animal, o com a docu-
mentació adjunta, a més de la identificació dels animals 
objecte de moviment, la documentació acreditativa del des-
insectant o repel·lent que s’ha fet servir (inclòs el producte 
utilitzat, la data d’aplicació i, si s’escau, el temps d’espera), 
així com la identificació del responsable en origen de l’apli-
cació de les mesures esmentades i, en els casos que sigui 
procedent d’acord amb aquest article, la documentació acre-
ditativa del resultat de les anàlisis de laboratori efectuades a 
aquests animals, si s’escau, la data de vacunació i el tipus de 
vacuna administrada i la identificació del precinte del mitjà 
de transport.»

Tres. L’article 6.3 se substitueix pel següent:
«3. En els moviments que preveu l’apartat anterior, 

s’ha de fer constar en el certificat oficial de moviment que 
preveu l’article 50 de la Llei de sanitat animal, o com a 
documentació adjunta, a més de la identificació dels ani-
mals objecte de moviment, la documentació acreditativa 
del desinsectant o repel·lent que s’ha fet servir (inclòs el 
producte usat, la data d’aplicació i, si s’escau, el temps 
d’espera), així com la identificació del responsable en ori-
gen de l’aplicació de les mesures esmentades, i, en els 
casos que sigui procedent d’acord amb aquest article, la 
identificació del precinte del mitjà de transport.»

Quatre. El primer paràgraf de l’article 7 se substitu-
eix pel següent:

«No obstant el que preveuen els articles anteriors, es 
poden autoritzar, amb els requisits mínims següents, els 
moviments d’animals de lídia des de zona restringida amb 
destinació a espectacles taurins celebrats en zona lliure:»

Cinc. El primer paràgraf de l’article 8.1 se substitueix 
pel següent:

«1. Es poden autoritzar els moviments d’animals de 
lídia no vacunats des de zona restringida amb destinació 
a espectacles taurins celebrats en zona lliure, amb els 
requisits mínims següents:»

Sis. El primer paràgraf de l’article 13 se substitueix 
pel següent:

«Per als moviments a zona lliure d’animals de les 
espècies equines amb origen en explotacions ubicades a 
la zona restringida, s’han de complir les condicions 
següents:»
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Disposició final única. Entrada en vigor.

La present Ordre entra en vigor el mateix dia de la 
seva publicació en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Madrid, 14 de juny de 2006.–La ministra d’Agricul-
tura, Pesca i Alimentació, Elena Espinosa Mangana. 

 10823 ORDRE APA/1922/2006, de 16 de juny, per la 
qual s’estableixen mesures específiques de 
protecció en relació amb la influença aviària. 
(«BOE» 144, de 17-6-2006.)

La grip o influença aviària altament patògena és una 
malaltia infecciosa dels ocells, inclosa a la llista del Codi 
zoosanitari internacional de l’Organització Mundial de la 
Sanitat Animal, causada per soques A del virus de la 
grip. Les mesures específiques de lluita contra la malal-
tia estan regulades pel Reial decret 1025/1993, de 25 de 
juny, pel qual s’estableixen mesures per a la lluita con-
tra la influença aviària, que transposa la Directiva del 
Consell 92/40/CEE, de 19 de maig, per la qual s’establei-
xen mesures comunitàries per a la lluita contra la influença 
aviària.

Davant la situació existent, la Comissió Europea ha 
adoptat diverses decisions per evitar la introducció 
d’aquesta malaltia a la Comunitat des dels tercers països 
afectats o per a la lluita contra aquesta, l’última de les 
quals és la Decisió 2006/321/CE, de la Comissió, de 28 
d’abril de 2006, per la qual es modifiquen les decisions 
2005/710/CE, 2005/733/CE i 2005/758/CE respecte a l’am-
pliació del període d’aplicació de determinades mesures 
de protecció en relació amb la grip aviària altament patò-
gena a Romania, Turquia i Croàcia.

La Llei 8/2003, de 24 d’abril, de sanitat animal, a l’arti-
cle 8.1, disposa que, per prevenir la difusió en el territori 
nacional de malalties dels animals de declaració obligatò-
ria previstes en el Codi zoosanitari internacional de l’Ofi-
cina Internacional d’Epizoòties o en la normativa nacional 
o comunitària, especialment, d’aquelles d’alta difusió, o 
per prevenir l’extensió d’aquestes malalties en cas d’exis-
tència de casos sospitosos o confirmats o de greu risc 
sanitari, l’Administració General de l’Estat pot adoptar 
totes les mesures preventives que siguin necessàries.

En funció de l’actual situació, tenint en compte que no 
se n’han detectat casos a Espanya, i d’acord amb l’avalu-
ació del risc efectuada, és procedent modificar les mesu-
res adoptades mitjançant l’Ordre APA/571/2006, de 2 de 
març, per la qual s’estableixen mesures específiques de 
protecció en relació amb la influença aviària, especial-
ment per eliminar el tancament dels ocells de corral en 
determinades zones del territori nacional, mantenint les 
necessàries actuacions de vigilància i control, i la possibi-
litat de vacunació dels ocells dels parcs zoològics.

Raons de seguretat jurídica aconsellen, atès l’abast de 
les modificacions, aprovar una nova ordre, que deroga 
l’anterior, que n’ha de facilitar l’aplicació.

En virtut d’això, i a l’empara del que estableixen l’arti-
cle 8 de la Llei de sanitat animal i la disposició final pri-
mera del Reial decret 1025/1993, de 25 de juny, pel qual 
s’estableixen mesures per a la lluita contra la influença 
aviària, disposo:

Article 1. Objecte.

L’objecte d’aquesta Ordre és establir mesures específi-
ques de protecció contra la influença aviària.

Article 2. Definicions.

1. Als efectes d’aquesta Ordre, són aplicables les 
definicions que preveu l’article 3 de la Llei 8/2003, de 
24 d’abril, de sanitat animal, l’article 2 del Reial decret 
1025/1993, de 25 de juny, pel qual s’estableixen mesures 
per a la lluita contra la influença aviària i l’article 2 del 
Reial decret 479/2004, de 26 de març, pel qual s’estableix 
i es regula el Registre general d’explotacions ramaderes.

2. Així mateix, s’entén com a:
a) Ocells de corral: tots els ocells que es crien o es 

tenen en captivitat per tal de produir carn, ous per incubar 
i ous destinats al consum, així com per produir altres pro-
ductes comercials, reposar les existències de caça o per a 
la reproducció d’aquestes categories d’ocells.

b) Ocells silvestres: els ocells que viuen en llibertat i 
no en explotació.

c) Altres ocells captius: qualsevol ocell diferent dels 
de corral, que es tenen en captivitat per a mostres, carre-
res, exposicions i competició, com els ocells ornamentals 
i els coloms de competició, o per altres raons diferents de 
les exposades a la lletra a).

d) Parc zoològic: qualsevol establiment permanent 
on es mantinguin animals d’espècies silvestres per a la 
seva exposició al públic durant set dies a l’any o més, 
amb excepció dels circs i les botigues d’animals; o un 
organisme, institut o centre oficialment autoritzat segons 
defineix l’article 2.1.c) del Reial decret 1881/1994, de 16 de 
setembre, pel qual s’estableixen les condicions de policia 
sanitària aplicables als intercanvis intracomunitaris i les 
importacions procedents de països tercers d’animals, 
esperma, òvuls i embrions no sotmesos, respecte a 
aquestes condicions, a les disposicions que conté la sec-
ció I de l’annex A del Reial decret 1316/1992, de 30 d’octu-
bre.

e) Explotació no comercial: l’explotació en la qual els 
propietaris dels ocells de corral o altres ocells captius els 
tenen per a consum personal o per a ús propi, o com a 
animals de companyia.

Article 3. Zones d’especial risc.

1. Es consideren factors de risc d’introducció de la 
influença aviària, els següents:

a) Existència de dades de recuperacions d’ocells 
procedents de zones en les quals s’han declarat focus de 
malaltia o altres zones considerades d’especial risc.

b) Densitat mitjana elevada d’ocells migratoris a les 
zones humides.

c) Densitat elevada d’explotacions d’ocells de corral 
pròximes a zones humides, estanys, pantans, llacs o rius 
on els ocells migratoris es puguin reunir.

d) Impossibilitat o dificultat d’evitar suficientment el 
contacte entre els ocells de corral o altres ocells captius i 
els ocells silvestres.

2. Tenint en compte aquests factors, es consideren 
zones d’especial risc d’introducció de la influença aviària 
els aiguamolls, les riberes, les franges costaneres o lacus-
tres i qualsevol altra zona humida que figura a l’annex I.

Als municipis situats en aquestes zones o al seu vol-
tant, inclosos a l’annex II, s’han d’adoptar les mesures 
específiques que preveuen els articles 5 i 8.2, per raons 
epidemiològiques, ecològiques o geogràfiques.

Article 4. Zones d’especial vigilància.

1. Es consideren zones d’especial vigilància per a la 
detecció precoç de la influença aviària, les àrees geogràfi-
ques que compleixin, almenys, algun dels requisits 
següents:


